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2002/0222 (COD)
Zmieniony wniosek dotyczacy
DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie harmonizacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych
Panstw Czlonkowskich dotyczacych kredytu konsumenckiego znoszacej dyrektywe
87/102/WE i zmieniajacej dyrektywe 93/13/WE

STAN PROCEDURY

Whniosek — COM (2002) 443 wersja ostateczna — 2002/0222 (COD) zostat przyjety
przez Komisj¢ dnia 11 wrzesnia 2002 r. i przekazany do Parlamentu Europejskiego 1
Rady dnia 12 wrze$nia 2002 r.

Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny przyjat opini¢ w sprawie wniosku
Komisji dnia 17 lipca 2003 r., CESE 2003/918.

Po pierwszym czytaniu dnia 20 kwietnia 2004 r. Parlament Europejski przyjat 152
poprawki.

CEL WNIOSKU

Dyrektywa 87/102/EWG dotyczaca kredytu konsumenckiego', zmieniona w latach
1990 i 1998% stworzyla wspolnotowe ramy dla funkcjonowania kredytu
konsumenckiego, wspierajac tworzenie wspolnego rynku kredytéw i ustanawiajac
minimalne wspdlnotowe przepisy ochronne dla konsumentow.

Na podstawie szeregu raportow i bardzo szerokich konsultacji z udzialem
zaangazowanych stron ustalono, ze dyrektywa 87/102/EWG nie odzwierciedla juz
sytuacji panujacej obecnie na rynku kredytow konsumenckich, a zatem wymaga
przegladu®. We wrzeéniu 2002 r. Komisja przyjeta wniosek dotyczacy dyrektywy

Dyrektywa Rady 87/102/EWG z dnia 22 grudnia 1986 r. w sprawie zblizenia przepisOw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych Panstw Cztonkowskich dotyczacych kredytu konsumenckiego.

Dyrektywa Rady 90/88/EWG z dnia 22 lutego 1990 r. zmieniajaca dyrektywe 87/102/EWG w sprawie
zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych 1 administracyjnych Panstw Czlonkowskich
dotyczacych kredytu konsumenckiego, Dz.U. L 061 z 10.3.1990, str. 14-18, sama zmieniona dyrektywa
98/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. zmieniajaca dyrektywe
87.102.EWG w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw
Cztonkowskich dotyczacych kredytu konsumenckiego, Dz.U. L 101 z 1.4.1998, str. 17-23.

Komunikat Komisji — Ustugi finansowe: wzmacnianie zaufania konsumentéow — kontynuacja zapisow
zawartych w Zielonej ksiedze “Ustugi finansowe: spetnianie oczekiwan konsumentow”, COM(97)309
wersja ostateczna.

PL



PL

4.1.

4.2.

4.3.

4.3.1.

ustanawiajacej przepisy okreslajace catkowicie nowe podstawy przyznawania
kredytu konsumenckiego.

CEL ZMIENIONEGO WNIOSKU

W $wietle opinii przyjgtej przez Parlament Europejski po pierwszym czytaniu
zmieniony wniosek pod wieloma wzgledami odpowiada pierwotnemu wnioskowi
dotyczacemu dyrektywy w sprawie kredytu konsumenckiego. Oznacza to w
szczegOlnosci ograniczenie zakresu stosowania dyrektywy, wprowadzenie obostrzen
do niektorych typéw umoéw kredytowych i1 usunigcie niektorych przepisow, ktore
badz to zawarte sa juz w prawodawstwie wspolnotowym, badz to sa w sposob
zadawalajacy regulowane na szczeblu krajowym. Dyrektywa taka powinna
wprowadza¢ pojecie ,.kredytu wiazanego”, zawiera¢ poprawiona metodg obliczania
rocznej stopy procentowej (APR), jak rowniez uwzglednia¢ wymagania co do
informacji udostepnianych przed 1 w trakcie zawierania umowy kredytowe;.

UWAGI DO POPRAWEK PRZYJETYCH PRZEZ PARLAMENT
oprawKki przyjete przez Komisj¢ w calosci

Poprawki nr 5, 8, 12, 13, 15, 16, 24, 25, 39, 42, 43, 46, 50, 51, 64, 67, 68, 69, 70, 71,
72,74, 75, 78, 86, 102, 104, 109, 111, 113, 116, 123, 125, 126, 132, 133, 134, 135,
136, 138, 144, 146, 148, 199, 201 moga by¢ przyjete w formie, w jakiej zostaty one
przedstawione przez Parlament, jako ze czynia tekst bardziej przejrzystym i
poprawiaja niektore definicje.

Poprawki odrzucone przez Komisje

Poprawki nr 4, 10, 19, 21, 28, 30, 31, 33, 44, 45, 47, 48, 49, 76, 77, 82, 83, 85, 88,
89, 93,94, 106, 110, 112, 114, 115, 121, 124, 131, 137, 140, 142, 151, 152, 161, 175,
178, 181, 182, 183, 193, 196, 204 nie moga by¢ przyjete przez Komisjg.

Poprawki przyjete przez Komisj¢ w czesci lub podlegajgce przeformulowaniu

Wszystkie pozostate poprawki moga by¢ przyjete w czgsci lub zasadniczo, po
odpowiednim przeformulowaniu, gdyz wprowadzaja szereg ulepszen badz to pod
wzgledem przejrzystosci tekstu, badZz to w odniesieniu do niektoérych zagadnien
szczegotowych czy dodatkowych, ktore moglyby okazaé si¢ przydatne we wdrazaniu
wniosku. W artykulach cytowanych w tekScie ponizej zmiany zgodne z
poprawkami Parlamentu sa podkreslone, natomiast zmiany dodane przez
Komisje¢ sa podkreslone i zapisane kursywqg. Wprowadza si¢ nast¢pujace istotne
zmiany:

Zakres

Z zakresu dyrektywy zostana wylaczone nastgpujace rodzaje umoOw: umowy
porgczenia pozyczek na dziatalno$¢ gospodarcza, umowy poswiadczone sadownie
(popr. 59), umowy kredytowe zobowiazujace konsumenta do sptaty w ciagu 3
miesigcy bez dodatkowych optat (popr. 60, 184), kredyty zaciagnigte w lombardach
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(popr. 55), pozyczki w wysokosci ponad 100 000 EUR (popr. 185). Powyzsze
zmiany zostana wprowadzone do art. 3 (Zakres).

Komisja wnioskuje o wprowadzenie dwoch obostrzen do warunkow umow
dotyczacych informacji udostgpnianych przed i w trakcie zawierania umowy
kredytowej. Rodzaje umow objete tymi obostrzeniami zostana okreslone w art. 3
(Zakres), natomiast w dwoch nowych artykutach (6 i 7) wymienione zostana
wymagania co do wspomnianych wyzej informac;ji.

e Pierwsze obostrzenie odnoszace si¢ do debetow (popr. 57, 179) zostanie sprecyzowane w

nowym art. 6:

W przypadku gdy umowa kredytowa dotyczy kredytu w postaci zaliczki na przekroczenie

salda na rachunku biezgcym lub kredytowym w rozumieniu art. 3 ust. 3, konsument przed

zawarciem takiej umowy otrzyma stosowne informacje na temat:

calkowitej kwoty kredytu,

stopy pozyczki,

roczne] stopy oprocentowania kredytu w formie reprezentatywnego przykladu
zawlerajacego wszystkie dane finansowe i zalozenia stosowane do obliczania wyzej
wspomnianej stopy,

kosztow ponoszonych przez konsumenta od chwili zawarcia umowy oraz czynnikow
warunkujacych zmiany tych kosztéw, a takze

warunkow i procedury rozwigzania umowy.”’

Drugie obostrzenie, sprecyzowane w art. 7, otrzyma nast¢pujace brzmienie:

LW stosownym terminie, przed przyjeciem przez konsumenta zobowiqzania wynikajgcego z

umowy kredytowej lub jakiejkolwiek oferty zwigzanej z umowq kredytowag w rozumieniu art. 3

ust. 4, kredyvtodawca lub, gdzie to wlasciwe - posrednik kredytowy, dostarczajq na papierze

lub w innej trwalej formie nastepujgce informacje:

(a) catkowita kwota kredytu,

(b) stopa pozyczki,

(c) roczna stopa oprocentowania kredvtu w formie reprezentatywnego przvkiadu
zawierajgcego wszystkie dane finansowe i zatozenia stosowane do obliczania wyzej
wymienionej stopy,

d) czas trwania umowy kredytowej, a takze

(e) kwote, liczbe i czestotliwos¢ splat.”

Dotyczy to konkretnych uméw kredytowych obejmujacych:

—  nizsze pozyczki (ponizej 300 EUR),
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4.3.2.

4.3.3.

“1.

— pozyczki ,dla ograniczonej liczby podmiotéw, udzielane ze stopa
oprocentowania nizsza od normalnie oferowanej na rynku lub bez odsetek,
oraz w przypadku gdy kredytodawca pelni swoje statutowe obowiazki w
og6lnym interesie publicznym” (popr. 53),

— pozyczki udzielane przez stowarzyszenia typu non-profit, takie jak rzeczywiste
unie kredytowe (popr. 61),

— oraz umowy kredytowe stuzace splacie dotychczasowych dlugéw konsumenta
w celu uniknigcia postgpowania sadowego, o ile warunki takiej nowej umowy
nie stawiaja konsumenta w sytuacji gorszej niz ta, w ktorej byt przed jej
zawarciem (popr. 54).

Umowy kredytu wiqzanego (35, 105, 108, 165, 176)
Pojgcie kredytu wigzanego zawiera nastgpujace elementy:

H»umowa kredytu wigzanego” oznacza umowe, wedlug ktorej dany kredyt stuzy
wylqcznie finansowaniu innej umowy dotyczacej dostawy towarow lub Swiadczenia
ustug, a obie te umowy tworza z obiecktywnego punktu widzenia catosciowq
transakcje handlowa. Zaklada sie przy tym, ze calosciowa transakcja handlowa to
taka, w_ktoérej: dostawca towardow czy uslug sam finansuje kredyt udzielony
konsumentowi; kredyt jest finansowany przez strone trzecia, a kredytodawca
korzysta z towardéw lub ustug dostarczonych przez dostawce w zwiazku z zawarciem
lub przygotowaniem umowy kredytowej lub tez umowa kredytowa odnosi sie do

2

konkretnych towarow czy ustug, ktore majg by¢ finansowane zdanego kredytu”.

Pojecie to zostanie dodane do art. 2 (Definicje).

W przypadku umowy kredytu wiazanego, o ile konsumentowi przystuguje prawo do
wycofania si¢ z umowy zakupu, bgdzie mu roéwniez przyshugiwaé prawo do
wycofania si¢ z umowy kredytowej. Dyrektywa nie odnosi si¢ jednak do
konsekwencji dla uméw zakupu, jakie wiaza si¢ wycofaniem si¢ z umowy
kredytowej. Precyzowanie takich konsekwencji w dyrektywie dotyczacej jedynie
umow kredytowych wydaje si¢ niewlasciwe. Tym niemniej utrzymane zostana
zasady okreslone w art. 11 ust. 2 dyrektywy 87/102 (prawo podjgcia $rodkow
prawnych przeciwko kredytodawcy), jako ze zostaly one wprowadzone w zycie
przez wszystkie Panstwa Cztonkowskie. Zasady te zostana zawarte w pelni w
stosownym artykule.

Informacje standardowe (popr. 62)

Artykut 4 dotyczacy reklamy zostanie usunigty. Jednakze wprowadza si¢ nowy
artykul dotyczacy ,,informacji standardowych” w brzmieniu:

Wszelkie reklamy dotyczace uméw kredytowych zawieraja standardowe informacie,

w tym informacije na temat kwoty kredvytu, zgodnie z niniejszym artykulem.

W ramach informacji standardowych podaje sie w kolejno$ci podanej ponizej oraz w

sposob jasny. zwiezly 1 widoczny, poparty reprezentatywnym przyktadem, catkowitq
kwote kredytu, roczna stope oprocentowania, czas trwania umowy kredytowej, liczbe
1 wysokos¢ miesiecznych splat oraz wszelkiego rodzaju optaty zwigzane z umowq
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4.3.4.

kredytowq wynikajqce z jej warunkow i znane kredytodawcy. Jesli do uzyskania
kredytu Ilub _reklamowanej wartosci _oprocentowania _niezbedna jest ustuga
pomocnicza zwiqzana z umowq kredytowq, szczegolnie ubezpieczenie, a kosztu takiej
ustugi nie mozna_okreslic z gory, zobowiqzanie do skorzystania z takiej ustugi jest
rowniez podawane w sposob jasny, zwiezly i przyciqgajqcy wzrok, wraz z roczng
stopq oprocentowania kredytu.

Jesli podane wyze] warunki  kredytu nie sq ogolnie dostepne dla kazdego
pozyczkobiorcy, roczna stopa oprocentowania kredytu musi by¢é podana za pomocqg
co najmniej dwoch reprezentatywnych przykiadow.

W przypadku gdy na poczatku trwania umowy oferowane jest przez ograniczony
czas nizsze oprocentowanie, w informacjach reklamowych podaje sie roczng stope
oprocentowania w przeliczeniu na caly czas trwania umowy kredytowej.

Przepisy niniejszego artykulu sa stosowane bez uszczerbku dla dyrektywy
[.../.../WEz../.../... (dyrektywa w sprawie nieuczciwych praktyk handlowych)]”.

Informacje przed zawarciem umowy (popr. 65, 188)

Na etapie poprzedzajacym zawarcie umowy udostgpnione zostana wszelkie
podstawowe informacje, jakich potrzebuje konsument do poréwnania dostgpnych na
rynku ofert, w tym catkowita kwota kredytu i APR. Informacje takie bgda rowniez
zawieraC wskazanie co do obowiazku zawarcia umowy pomocniczej, 0 czym
wspomina si¢ w reklamie. Informacje takie sa konsumentowi niezbgdne do
dokonania wyboru, gdyz APR zawierajaca koszt ubezpieczenia begdzie niewatpliwie
wyzsza niz ta, od ktorej koszt ten odliczono. Przedmiotem informacji beda takze
prawa konsumenta oraz koszty, ktére si¢ z tym wiaza (w szczeg6dlnosci prawo i
koszty zwiazane z przedterminowa splata i wycofaniem si¢ z umowy), tak by
konsument mogt podja¢ decyzje dotyczaca transakcji, majac pelna wiedze na jej
temat.

Pojecie odpowiedzialnego udzielania pozyczek zawarte w art. 9 zostanie zmienione i
przeniesione do czg$ci poswigconej informacjom przed zawarciem umowy. Wymaga
si¢, aby podmioty udzielajace pozyczek dokonywaly oceny zdolnosci kredytowej
konsumenta na podstawie informacji ujawnionych przez tego ostatniego, a gdzie to
wlasciwe, poprzez skorzystanie z baz danych. Jednocze$nie sprawa bardzo wazna
przy udzielaniu 1 zaciaganiu pozyczek jest to, aby kredytodawcy wypekniali
obowiazek udzielania merytorycznych informacji przed zawarciem umowy oraz
wskazywania sposrod oferowanych przez siebie umow kredytowych tej, ktéra w
danym przypadku jest najbardziej odpowiednia pod wzgledem rodzaju i wysokosci
kwoty catkowitej oferowanego kredytu.

Zatem projekt otrzymuje nastgpujace brzmienie:

1. Kredytodawca, a takze tam, gdzie ma to zastosowanie, posrednik kredytowy
stosuja_sie _do zasady odpowiedzialnego udzielania pozyczki. Odpowiedzialne
udzielanie pozyczki oznacza, ze kredytodawca, a takze tam, gdzie ma to
zastosowanie, posrednik kredytowy sa zwiazani wymogiem wywigzania si¢ ze
swoich zobowigzan odnosnie do dostarczenia informacji przed zawarciem umowy, a
kredytodawca zwiazany jest wymogiem oceny zdolnosci kredytowej konsumenta na
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podstawie dostarczonej przez niego informaciji oraz, tam, gdzie jest to wiasciwe, na
podstawie informacji z bazy danych.

W przypadku gdy umowa pozwala na zmiane catkowitej kwoty kredvtu po dniu, w
ktorym _nastgpito _zawarcie umowy, kredytodawca zobowiazany jest uaktualnié
informacje finansowe, bedace w jego posiadaniu, i oceni¢ zdolnos¢ kredytowq
konsumenta przed wprowadzeniem jakiejkolwiek znacznej podwyzki kwoty kredytu.

2. W _stosownym czasie, zanim konsument jest zwigzany umowq kredytowq lub

jakakolwiek ofertq, kredytodawca oraz tam, gdzie ma to zastosowanie, posrednik
kredytowy dostarczaja na papierze lub w innej trwalej formie niezbedne i istotne
informacje potrzebne dla zawarcia przedmiotowe] umowy kredytowej. Informacja ta

odnosi sie do:

(a) poreczen i wymaganego ubezpieczenia;

(b)  czasu trwania umowy:

(c) kwoty, liczby i czestotliwosci dokonywanych wplat, przedstawionych tam,
odzie to mozliwe, w formie harmonogramu platnosci;

(d)  tam, gdzie ma to zastosowanie, Kkosztow prowadzenia zapisu transakcji
platniczych oraz kredytowych, kosztow uzytkowania karty lub innego Srodka
platniczego zarowno dla transakcji platniczych, jak 1 poboru kwot
czastkowych, oraz kosztow zwiazanych ogdlnie z transakcjami platniczymi;

(e) calkowitej kwoty kredytu oraz warunkdéw pobierania kwot czastkowych
kredytu;

() tam, gdzie ma to zastosowanie, stopy pozyczki, warunkow stosowania tej stopy
oraz jakiegokolwiek indeksu, jesSli takowy jest dostepny, lub stopy
referencyjnej zastosowanej odnosnie do wstepnej stopy oprocentowania, a
takze czasu trwania, warunkow i procedury roznicowania stopy pozyczkKi;

(g) rocznej stopy oprocentowania oraz catkowitej kwoty kredytu, przedstawionych
na podstawie reprezentatywnego przyktadu. Do wiadomoséci konsumenta
podaje si¢ ponownie wszystkie finansowe dane i podstawy wyliczania owej

stopy;

(h) Do wiadomosci podaje sie koszty ponoszone przez konsumenta w_momencie
zawierania_umowy kredytowej na rzecz osob _innych niz kredytodawca lub
posrednik _kredytowy, w_szczegolnosci notariusza, wtadz podatkowych,
instytucji prowadzqcych wykazy hipoteczne, oraz ogolnie koszty natozone przez
organ__odpowiedzialny za rejestracje i poreczenia. Jesli obowiqzkowym
warunkiem otrzymania kredytu lub reklamowanej stopy procentowej jest
dodatkowa ustuga odnoszqca sie do umowy kredytowej, w_szczegolnosci
ubezpieczenie, a jej koszt nie moze zostaé uprzednio okreslony, do wiadomosci
podaje sie rowniez w jasny, zwiezly i przyciggajqcy wzrok sposob informacje
na temat obowiqzku skorzystania z takiej ustugi;

(1) istnienia lub braku prawa do wycofania sie z umowy, okresu, w ktorym mozna

skorzysta¢ z tego prawa oraz procedur wykonywania tego prawa;
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(j)  prawa do informacji na temat wynikow skorzystania z bazy danych w celu
oceny zdolnosci kredytowej, zgodnie z art. 9 ust. 2;

(k)  prawa do przedterminowej sptaty i tam, gdzie ma to zastosowanie, kosztow z
tego wynikajgcych, wskazujacyvch wysokosé¢ kwoty lub metode obliczeniowq,

(D) odsetek w przypadku nieterminowych platnosci stosowanych z chwilg
przekazania informacji zgodnych z tym przepisem oraz ustalenia co do jego
dostosowania, a takze oplat za niedotrzymanie terminu;

W przypadku powiadomien za posrednictwem telefonii glosowej, okreSlonych w art.
3 ust. 3 dyrektywy nr 2002/65/WE, informacja ta musi zawieraé, oprocz informacji
wymaganej zgodnie z tym przepisem, co najmniej elementy okreslone w podpunktach
). €) i g) niniejszego ustepu.

Wywiazanie sie z obowiazku przekazania informacji, wynikajacego z niniejszego
ustepu, moze nastapi¢ przez dostarczenie projektu umowy, zawierajacego informacje
zgodnie z art. 10.

W przypadku umowy, w ktorej platno$ci dokonywane przez konsumenta nie sa

podstawa dla bezpo$redniej amortyzacji calkowitej kwoty kredytu, ale stanowia

kapitat przez okres i na warunkach okre$lonych w umowie kredytowej lub w umowie
pomocnicze], informacja przekazana zgodnie z tym przepisem musi zawierac jasne i
zwiezle oswiadczenie, zZe takie umowy nie gwarantujq splaty catkowitej kwoty
zaciqgnietego kredytu, chyba ze taka gwarancja jest dana.

Kredytodawca lub tam, gdzie ma to zastosowanie, posrednik kredytowy staraja sie

4.3.5.

‘Gl'

ustali¢ posrod umow kredytowych, ktoére najczeSciej oferuja lub sporzadzaja,
najbardziej wlasciwy rodzaj kredytu oraz wysoko$¢ kwoty kredytu, uwzgledniajac
sytuacje finansowa konsumenta, zalety i wady oferowanego produktu oraz cel
kredytu.

Informacje w trakcie umowy (popr. 79, 81, 84, 107)

Informacja zawarta w umowie kredytowej musi by¢ wyczerpujaca i zawierad
wszystkie informacje przekazane na etapie przed podpisaniem umowy - z w pehni
wyliczona roczna stopa oprocentowania APRC (jako Ze na tym etapie bank posiada
petna wiedzg¢ na temat wszystkich kosztow) oraz catkowita kwota kredytu — a takze
szczegotowe tabele amortyzacyjne w przypadku pozyczek ze stalym
oprocentowaniem.

Nalezy wykazaé oplaty za niedotrzymanie terminow sptat tak, aby konsument byt w
petni §wiadomy konsekwencji.

W celu poprawy przejrzystosci tekstu, zmieniony wniosek jasno wykazuje wszystkie
wymogi odnos$nie do informacji na temat umowy:

Umowy kredytowe i umowy o porgczenie sporzadzane sa na papierze lub w innej
trwatej formie.

Wszystkie umawiajace si¢ strony otrzymuja wlasny egzemplarz umowy kredytowe;.
Porgczyciel otrzymuje wlasny egzemplarz umowy porgczenia.
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Umowy zawieraja informacje odnos$nie do dostepu do pozasadowych procedur
skladania skarg oraz okreS§laja formalno$ci, jakich trzeba dokonaé, kiedy
kredytodawca lub posrednik kredytowy korzystaja z tych procedur.

Umowa kredytowa w sposob jasny i zwiezty podaje:

(a) imiona, nazwiska 1 adresy umawiajacych si¢ stron, a takze, gdy ma to

(b)

zastosowanie, imi¢, nazwisko i adres posrednika kredytowego;

poreczenia i wymagane ubezpieczenia;

c)

czas trwania umowy,

d)

kwote, liczbe i czestotliwos¢ dokonywanych wplat;

(e)

wycilag z rachunku w formie tabeli amortyzacyjnej, nalezne platno$ci oraz

()

okresy 1 warunki ptatnosci tych kwot w przypadku, edy chodzi o amortyzacje
kapitalu w ramach umowy kredytowej na czas okreslony:

wyclag pokazujacy okresy i warunki platno$ci stopy pozyczki i towarzyszace

(2)

im stale lub niestale oplaty, je$li oplaty 1 oprocentowanie maja by¢ wyplacane
bez amortyzacii kapitalu;

koszty, ze wskazaniem ich przeznaczenia i wysokosci, ktore nie sa wliczone w

(h)

roczng stope oprocentowania, ale ktore sq znane kredytodawcy Ilub
posrednikowi kredytowemu i maja by¢ pokryte przez konsumenta, mianowicie
oprocentowanie w_przypadku nieterminowych platnosci_stosowane w_chwili
przekazywania informacji, a takze ustalenia co do kar, oplat lub odsetek za
zwiloke, odnoszacych sie do przekroczenia calkowite] kwoty kredytu oraz oplat
za niedotrzymanie terminu;

catkowitq kwote kredytu oraz warunki pobierania kwot czgstkowych kredytu;

(1)

finansowane towary 1 uslugi tam, gdzie ma to zastosowanie;

()

tam, gdzie ma to zastosowanie, stope pozyczki, warunki stosowania tej stopy

(k)

oraz jakikolwiek indeks, jesli takowy jest dostepny, lub stope referencyjng
zastosowang odnosnie do wstepnej stopy oprocentowania, a takze czas
trwania, warunki i procedury roznicowania stopy pozyczki;

catkowitq kwote kredytu konsumenta oraz roczng stope oprocentowania,

(D)

obliczong w momencie zawarcia umowy kredytowej na podstawie wszystkich
danych i zalozen finansowych majqcych zastosowanie do umowy,

istnienie lub brak prawa do wycofania sie z umowy, okres, w ktorym mozna

(m)

skorzystac z tego prawa oraz procedure wykonywania tego prawa;

prawo do przedterminowej spfaty, procedure przedterminowej splaty i fam,

odzie ma to zastosowanie, koszty z tego wynikajace, wskazujgce kwote lub
metode obliczeniowq;
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(n) __prawo do informacji na temat wynikow skorzystania z bazy danych w celu
oceny zdolnosci kredytowej, zgodnie z art. 9 ust. 2;

(o) procedure, jakiej nalezy przestrzega¢ w celu wykonania prawa do wycofania
sie z umowy kredytowej:

D) informacje na temat praw wynikajgcych z art. 15, a takze warunki
wykonywania tych praw.

3. Umowa poreczenia zawiera informacje na temat maksymalnej gwarantowanej
kwoty, a takze na temat oplat za niedotrzymanie warunkow. majacych zastosowanie
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w ust. 2 lit. e).”

4.3.6.  Przepisy zawarte w istniejqcym ustawodawstwie Wspolnoty

Wstepny wniosek zawieral przepisy odnoszace si¢ do obszarow zawartych w
istniejacym ustawodawstwie Wspolnoty, w szczegdlnosci handlu obwoznego® (art.
5), ochrony danych (art. 8)° (popr. 180) oraz nieuczciwych warunkéw w umowach
(art. 15)° (popr. 95). W $wietle opinii Parlamentu Europejskiego Komisja proponuije,
by nie obejmowaé obszarow, ktore sa juz zawarte w istniejacy dyrektywach.
Jednakze, pojawianie si¢ w umowach nieuczciwych warunkéw specyficznych dla
uméw kredytowych sprawia, ze niezbedne jest dodanie do Zatacznika do dyrektywy
w sprawie nieuczciwych warunkow zapisoOw narzucajacych jako warunek pobierania
kwot kredytu obowiazek pozostawienia pozyczonych kwot jako porgczenia lub
depozytu, chyba ze konsument otrzyma co najmniej takie samo oprocentowanie tego
poreczenia lub depozytu jak roczna stopa oprocentowania (APR); zobowiazania
konsumenta do zawarcia innej umowy z kredytodawca lub osoba trzecia, chyba ze jej
koszty sa wliczone w catkowita kwote¢ kredytu; zobowiazania konsumenta do
wyboru tego samego kredytodawcy w przypadku finansowania wartosci koncowej i
jakichkolwiek ptatnosci koncowych wynikajacych z umowy kredytowej na zakup
majatku ruchomego lub ustug. Artykul 15 na temat nieuczciwych warunkow
otrzymuje nastgpujace brzmienie:

., Zatagcznik do dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych

, . 7 . . . .
warunkow w umowach konsumenckich’ otrzymuje nastepujqce brzmienie:

Warunki konsumenckiej umowy kredytowej (zgodnie z art. 2 lit. ¢) dyrektywy
.../../WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie harmonizacji przepisow
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw Czlonkowskich
dotyczacych kredytu konsumenckiego, ktorych celem lub skutkiem jest: (a)
natozenie na konsumenta, jako warunku pobierania kwot, obowiazku
pozostawienia jako porgczenia, w cato$ci lub czgsci, pozyczonych lub
przyznanych sum lub uzycie ich, w catosci lub czgsci, jako depozyt lub

Dyrektywa Rady 85/577/EWG z dnia 20 grudnia 1985 r. w sprawie ochrony konsumentow w
odniesieniu do umoéw zawartych poza lokalem przedsigbiorstwa.

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony
0s0b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych.
Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow w umowach
konsumenckich.

Dz.U.L 095 z21.4.1993, str. 29-34.
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4.3.7.

zabezpieczenie zakupu lub innych finansowych instrumentéw, chyba ze
konsument otrzyma co najmniej takie samo oprocentowanie tego depozytu,
zakupu lub zabezpieczenia, jak uzgodniona roczna stopa oprocentowania; (b)
zobowiazanie konsumenta, przy zawieraniu umowy kredytowej, do zawarcia
innej umowy z kredytodawca, posrednikiem kredytowym lub osoba trzecia,
ktéra zostata przez nich wyznaczona, chyba Ze jej koszty sa wliczone w
catkowita kwote¢ kredytu.”

W odniesieniu do ochrony danych Komisja proponuje, by ustanowi¢, ze dostep do
istniejacych w Panstwach Cztonkowskich prywatnych i publicznych baz danych
musi by¢ zagwarantowany na zasadach niedyskryminujacych kredytodawcow,
oferujacych swe ustugi w wigcej niz jednym panstwie. Artykut 8 wstepnego wniosku
zostaje zatem catkowicie zastapiony nowym artykulem w nastgpujacym brzmieniu:

W przypadku kredytu transgranicznego kazde Panstwo Cztonkowskie zapewni
kredytodawcom z innych Panstw Cztonkowskich dostgp do baz danych w tym
Panstwie Cztonkowskim na zasadach, ktore nie sa dla nich dyskryminujace.

Na wniosek konsumenta i porgczyciela zostaja oni bezposrednio i bez zadnych optat
poinformowani o wynikach wykorzystania takich baz danych.

Roczna stopa oprocentowania (APR) (popr. 23, 40, 194, 195, 197, 198)

Dla celow informacyjnych przed zawarciem umowy, roczna stopa oprocentowania
(APR) musi by¢ jasna, przejrzysta, a podstawy jej obliczania powinny zapewniaé
konsumentom mozliwo$¢ faktycznego porownania migdzy roéznymi ofertami
kredytowymi. Reklama musi zawiera¢ obrazowy przyktad. Stopa wskazana w
umowie musi zawiera¢ koszt kazdego obowiazkowego ubezpieczenia, niezaleznie od
tego, przez kogo jest oferowane.

APR bedzie obliczana na podstawie ,,catkowitej kwoty kredytu”, ktora bedzie
zawierala wszystkie koszty dotyczace umow pomocniczych zawartych przez
konsumenta z kredytodawca lub za jego posrednictwem w przypadku, kiedy takie
umowy sa wymagane do otrzymania kredytu lub reklamowanej stopy procentowe;j
(zostanie to wtaczone do akapitu 19). W zataczniku beda podane przyktady obliczen.

Catkowita kwota kredytu otrzymuje nast¢pujaca definicjg w art. 2 (Definicje):

,catkowita kwota kredytu konsumenta” oznacza wszystkie koszty, w tym stopy
pozyczki, prowizje i wszelkiego rodzaju opfaty, ktore musi wnies¢ konsument w
zwiazku z umowag kredytowa, zgodnie z jej warunkami, i ktére s znane
kredytodawcy. Koszty zwiqzane z ustugami pomocniczymi _odnoszqcymi_sie do
umowy kredytowej, w szczegolnosci sktadki na ubezpieczenie, sq wykazane, jesli taka
ustuga jest wymagana w _celu uzyskania kredytu Ilub reklamowanej stopy
procentowej, a umowa na te ustuge jest zawarta z kredytodawcq lub osobq trzeciq,
jesli kredytodawca lub tam, gdzie ma to zastosowanie, posrednik kredytowy zawarli

jq w imieniu tej osoby trzeciej lub przedstawili konsumentowi oferte lub ustuge jako

takqg. Whylgcza sie natomiast koszty ponoszone przez konsumenta w_chwili
zawierania umowy kredytowej na rzecz oséb innych niz kredytodawca lub posrednik
kredytowy, w szczegdlnos$ci notariusza, wladz podatkowych, instytucji hipotecznych
oraz ogolnie koszty natozone przez organ odpowiedzialny za rejestracje i poreczenia.
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4.3.8.

4.3.9.

Artykul 12 (APR) zostanie zmieniony celem uwzglednienia tych zmian; w
szczegblnosci nie bedzie si¢ wigcej odnosit do tego, co powinno by¢ zawarte w
catkowitej kwocie kredytu, poniewaz bedzie to juz w pelni zdefiniowane w art. 2.

Prawo do przedterminowej sptaty

Konsumentowi przyznaje si¢ prawo do przedterminowej splaty w kazdym momencie
obowigzywania umowy. W takich przypadkach ,przystuguje mu prawo do
odpowiedniej obnizki kwoty kredytu”. Jednakze, kredytodawcy przystuguje prawo do
roszczenia sobie ,sprawiedliwego 1 obiektywnego” odszkodowania, oprocz
przypadku:

—  umoéw kredytowych, w ktorych okres dla okreslenia stopy pozyczki nie
przekracza jednego roku;

- gdy splata zostata dokonana zgodnie z umowa ubezpieczeniowa, majaca na
celu zapewnienie standardowej gwarancji sptaty kredytu.

Zmiany te zostanag wprowadzone do art. 16 (Przedterminowa sptata).

Ponadto przedmiotowy akapit bedzie precyzowal, co oznacza ,sprawiedliwy i
obiektywny”; , Konsument powinien mie¢ prawo do wywiazania si¢ ze swoich
obowiazkow przed terminem. W przypadku przedterminowej sptaty czesci lub
catosci zobowiazania kredytodawcy musi przystlugiwa¢ prawo jedynie do
odszkodowania sprawiedliwego 1 obiektywnego. Obiektywne odszkodowanie stanowi
rekompensate za koszty poniesione przez kredytodawce bezposrednio zwiqgzane z
przedterminowq splatq; jest ono sprawiedliwe, jesli uwzglednia interes obu
umawiajqcych sie stron.

Prawo do wycofania si¢ z umowy (popr. 192)

Konsumentom przystuguje prawo do wycofania si¢ z umowy kredytowej w ciagu 14
dni. W art. 11 (Prawo do wycofania si¢ z umowy) okres ten oraz odnosne zasady
szczegdtowe zostana ujednolicone z dyrektywa dotyczaca sprzedazy ushug
finansowych na odlegto$¢®, aby uniknaé niespdjnosci (w szezegodlnosci, kiedy kredyt
konsumencki jest udzielany na odlegtos¢). Aby to uwzgledni¢, ust. 11 2 w art. 11
zostang zmienione zgodnie z trescia art. 6 ust. 1 1 2 wspomnianej dyrektywy.

Konsumenci musza nastgpnie zosta¢ powiadomieni o kwocie pozostatej do
splacenia. Artykul 11 ust. 3 zostanie zmieniony zgodnie z popr. 192, oprocz
ostatniego zdania, ktére zostanie usunigte.

W ust. 4 tekst po wyrazach ,,umow kredytowych” otrzymuje nastepujqce brzmienie:
»zawartych za posrednictwem ustug $wiadczonych przez urz¢dnika, pod warunkiem,
ze urzednik ten potwierdza, ze konsument ma zagwarantowane prawa zgodnie z art.
5 ust. 2 1 art. 10 ust. 2, ani do umow kredytowych objetych dyrektywa, ktore sa
zabezpieczone albo hipoteka na nieruchomos$¢, albo porgczeniem powszechnie

Dyrektywa 2002/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 wrzesnia 2002 r. dotyczaca
sprzedazy konsumentom ustug finansowych na odleglto§¢ oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
90/619/EWG oraz dyrektywy 97/7/WE 1 98/27/WE.
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4.3.10.

4.3.11.

4.3.12.

stosowanym do tych celow w Panstwie Czlonkowskim, ani umow uniewaznionych
na podstawie:[...] .

Przekroczenie catkowitej kwoty kredytu (popr. 130)

Przewidziane zostana szczegdlowe przepisy w przypadku przekroczenia catkowitej
kwoty kredytu przy okreslonych warunkach. W ramach art. 25 wstgpnego wniosku
ust. 2 1 3 otrzymuja nastgpujace brzmienie:

W_przypadku znacznego przekroczenia catkowitej kwoty kredytu przez okres
obejmujqcy wiecej niz jeden miesigc kredytodawca powiadamia konsumenta, na
papierze lub w innej trwalej formie, ze przekroczyt on kwote kredytu oraz
powiadamia go o kwocie, o jakq chodzi, stopie pozyczki i/lub o stosowanych karach,
oplatach lub odsetkach za zwloke.

Jakiekolwiek znaczne przekroczenie catkowitej kwoty kredytu przez okres diuzszy niz
trzy miesiace jest korygowane, w miar¢ potrzeby, przez zawarcie nowej umowy
kredytowej uwzgledniajacej wyzsza catkowita kwotg kredytu.

Posrednicy kredytowi (popr. 162)

Komisja zachowuje wstgpna definicj¢ posrednika kredytowego. Jednakze, ustalenie
zasad dzialalnos$ci 1 nadzoru tych posrednikdw powinno pozosta¢ w kompetencji
Panstw Cztonkowskich. Tekst art. 28 (Rejestracja kredytodawcow i posrednikow
kredytowych) otrzymuje nastepujace brzmienie:

Panstwa Czionkowskie dbajq o to, by dzialalnos¢ kredvtodawcow i posrednikow
kredyvtowych bvia nadzorowana przez organy lub wiadze niezalezne od instytucji
finansowej lub podlegata odpowiednim uregulowaniom prawnym.

Struktura aktu prawnego

Przyjecie niektorych poprawek, przegltosowanych przez Parlament Europejski,
prowadzi zaréwno do bezposrednich, jak 1 posrednich zmian we wstgpnym wniosku.
W celu zapewnienia przejrzystosci wymagana jest zmiana uktadu i numeracji
rozdziatow i artykutow.

ZMIENIONY WNIOSEK

Komisja, uwzgledniajac art. 251 Traktatu WE, wprowadza zmiany do swojego
wniosku, zgodnie z powyzszymi wytycznymi.
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